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Important

Read these instructions for use carefully before using the appliance and
save them for future reference.

◗ Check if the voltage indicated on the type plate corresponds to
the local mains voltage before you connect the appliance.

◗ Only connect the appliance to an earthed wall socket.
◗ Do not use the appliance if the plug, the cord or the appliance

itself shows visible damage, or if the appliance has been dropped
or is leaking.

◗ Check the cord regularly for possible damage.
◗ If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a

service centre authorised by Philips or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

◗ Never leave the appliance unattended when it is connected to the
mains.

◗ Never immerse the iron and the stand, if provided, in water.
◗ Keep the appliance out of the reach of children.
◗ The soleplate of the iron can become extremely hot and may

cause burns if touched.
◗ Do not allow the cord to come into contact with the soleplate

when it is hot.
◗ When you have finished ironing, when you clean the appliance,

when you fill or empty the water tank and also when you leave
the iron even for a short while: set the steam control to position
O, put the iron on its heel and remove the mains plug from the
wall socket.

◗ Always place and use the iron and the stand, if provided, on a
stable, level and horizontal surface.

◗ Do not put perfume, vinegar, starch, descaling agents, ironing aids
or other chemicals in the water tank.

◗ This appliance is intended for household use only.

Before first use

1 Check if the voltage indicated on the type plate corresponds to
the local mains voltage before you connect the appliance.

C 2 Remove any sticker or protective foil from the soleplate.

3 Heat up the iron to maximum temperature and pass the iron
over a piece of damp cloth for several minutes to remove any
residues from the soleplate.

The iron may give off some smoke when you use it for the first time
This will cease after a short while.
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Preparing for use

Filling the water tank

1 Remove the mains plug from the wall socket.

C 2 Set the steam control to position O (= no steam).

3 Open the filling cap.
(types GC2225, GC2220, GC2215 and GC2120 only)

4 Tilt the iron.

C 5 Use a measuring cup to fill the water tank up to maximum level.

6 Close the filling cap (click!).
(types GC2225, GC2220, GC2215 and GC2120 only)

If the tap water in your area is very hard, we advise you to use distilled
water. Do not use vinegar, starch or chemically descaled water.

Do not fill the water tank beyond the MAX indication.

Setting the temperature

1 Put the iron on its heel.

C 2 Set the temperature dial to the required ironing temperature
by turning it to the appropriate position.

- Check the garment label for the required ironing temperature.
- 1 Synthetic fabrics (e.g. acrylic, viscose, polyamide, polyester)
- 1 Silk
- 2 Wool
- 3 Cotton, linen
- If you do not know what kind of fabric(s) a garment is made of,

determine the right ironing temperature by ironing a part that will
be invisible when you wear the garment.

- Silk, woollen and synthetic materials; iron the reverse side of the
fabric to prevent shiny patches.Avoid using the spray function to
prevent stains.

3 Put the mains plug in an earthed wall socket.

4 When the amber temperature light has gone out, wait a while
before you start ironing.

B The amber pilot light will go on from time to time during ironing.
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For versions with auto shut-off (type GC2225 only) (see
also 'Other features')

C ◗ If the automatic shut-off function has been activated (red pilot
light blinks), move the iron slightly to deactivate this function (red
pilot light stops blinking).

Using the appliance

Steam ironing

Make sure that there is enough water in the water tank.

1 Set the temperature dial to the recommended position.
See 'Setting the temperature'.

C 2 Set the steam control to the appropriate steam position.
- Á for minimum steam (temperature settings 2 and 3).
- Ë for moderate steam (temperature settings 3 to MAX) (Types

GC2225, GC2220, GC2215 and GC2120 only).
- È for maximum steam (temperature settings 3 to MAX).

B Steaming will start as soon as the set temperature has been reached.

Types GC2215, GC2120, GC2115, GC2110 and GC2105 only
Water may leak from the soleplate if the set temperature is too low
(MIN to 2).

GC2225 and GC2220 only.
The iron is equipped with a drip stop system (see also 'Other features).

Ironing without steam

1 Set the steam control to position O (= no steam).

2 Set the temperature dial to the recommended position.
See 'Setting the temperature'.

Other features

Spraying

To remove stubborn creases at any temperature

1 Make sure that there is enough water in the water tank.
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C 2 Press the spray button several times to moisten the garment to
be ironed.

Extra Steam (type GC2105 only)

This function provides extra steam to remove really stubborn creases.

The Extra Steam function only works at temperature settings between
3 and MAX.

C 1 Set the steam control to maximum position È.

C 2 Press and hold the Steam Control button down for max. 5
seconds.

3 Wait at least 1 minute before using Extra Steam again to
prevent water from dripping out of the soleplate.

Shot of Steam (GC2225, GC2220, GC2215, GC2120, GC2115
and GC2110 only)

A powerful shot of steam helps to remove very stubborn creases.

The Shot-of-Steam function only works at temperature settings
between 2 and MAX.

C 1 Press and release the Shot-of-Steam button.

Vertical Shot of Steam (types GC2225, GC2220, GC2215,
GC2120 and GC2115 only)

C 1 The Shot-of-Steam function can also be used when you are
holding the iron in vertical position.This is useful for removing
creases from hanging clothes, curtains, etc.

Never direct the steam towards people.

ENGLISH 7



Drip Stop (types GC2225, GC2220 only)

This iron is equipped with a drip stop function: the iron automatically
stops steaming when the temperature is too low to prevent water
from dripping out of the soleplate.When this happens you will hear a
click.

Automatic shut-off (type GC2225 only)

An electronic safety device will automatically switch the heating
element off if the iron has not been moved for a while.

C ◗ To indicate that the heating element has been switched off, the
red auto-off pilot light will start blinking.

To heat up the iron again:

1 Pick up the iron or move it slightly.

2 The red auto-off pilot light will go out.The amber temperature
pilot light will go on, depending on the soleplate temperature.

3 If the amber pilot light goes on after the iron has been moved,
wait for it to go out before you start ironing.

4 If the amber light does not go on after the iron has been
moved, the iron is ready for use.

Cleaning and maintenance

Calc-Clean

The Calc-Clean function removes scale and impurities.

Use the Calc-Clean function once every two weeks. If the water in
your area is very hard (i.e. when flakes come out of the soleplate
during ironing), the Calc-Clean function should be used more
frequently.

1 Set the steam control to position O.

2 Fill the water tank to the maximum level.
Do not pour vinegar or other descaling agents into the water tank..

C 3 Set the temperature dial to MAX.

4 Put the plug in the wall socket.

5 Unplug the iron when the amber pilot light has gone out.
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6 Hold the iron over the sink and set the steam control to
position 1 (Calc-Clean).The steam control knob will spring up
slightly.

C 7 Pull the steam control knob upwards to remove the steam
control needle.

C 8 Move the iron to and fro.

B Steam and boiling water will come out of the soleplate. Impurities and
scale (if any) will be flushed out.

C 9 Use vinegar to remove scale, if any, from the needle.

Do not bend or damage the steam control needle.

C 10 Put the steam control needle back by inserting the point of the
needle exactly in the centre of the hole and by fitting the small
projection on the side of the needle into the slot. Set the
steam control knob to position O.

11 Repeat the Calc-Clean process if the iron still contains a lot of
impurities.

After the Calc-Clean process

1 Plug the iron in to let the soleplate dry up.

2 Unplug the iron when the amber pilot light has gone out.

3 Move the iron gently over a piece of used cloth to remove any
water stains that may have formed on the soleplate.

4 Let the iron cool down before you store it.

After ironing

1 Remove the mains plug from the wall socket and let the iron
cool down.
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2 Wipe scale and any other deposits off the soleplate with a
damp cloth and a non-abrasive (liquid) cleaner.

Keep the soleplate smooth: avoid hard contact with metal objects.
Never use a scouring pad, vinegar or other chemicals.

3 Clean the upper part of the appliance with a damp cloth.

4 Regularly rinse the water tank with water. Empty the water
tank after cleaning.

Storage

1 Remove the mains plug from the wall socket, let the iron cool
down and set the steam control to position O.

C 2 Empty the water tank.

C 3 Wind the mains cord round the cord storage facility.

4 Always store the iron standing on its heel in a safe and dry
place.

Environment

C ◗ Do not throw the appliance away with the normal household
waste at the end of its life, but hand it in at an official collection
point for recycling. By doing this you will help to preserve the
environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem, please visit the Philips
Web site at www.philips.com or contact the Philips Customer Care
Centre in your country (you will find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Solution

Check the mains cord, the plug and
the wall socket.

Set the temperature dial to the
required position.

Tilt the iron during filling.

Fill the water tank (see 'Preparing for
use'; section 'Filling the watertank'.)

Set the steam position to Á, Ë or È
(see 'Using the appliance', section
'Steam ironing').

Set the temperature dial to a position
in the steam area (2 to MAX). Put
the iron on its heel and wait until the
amber pilot light has gone out before
you start ironing.

Put the iron in horizontal position and
wait a while before using the (Vertical)
Shot of Steam function again.

Set the temperature dial to a position
in the steam area (2 to MAX). Put
the iron on its heel and wait until the
amber pilot light has gone out before
you start ironing.

Use the Calc-Clean function a few
times (see 'Cleaning and maintenance',
section 'Calc-Clean').

Shake the iron lightly to deactivate the
auto shut-off function: the pilot light
will stop blinking.

Press the filling cap until you hear a
click.

Set the temperature dial to a position
in the steam area (2 to MAX). Put
the iron on its heel and wait until the
amber pilot light has gone out before
you start ironing.

Empty the water tank before you store
the iron. Set the steam control to
position O and store the iron standing
on its heel.

Possible cause(s)

Connection problem

Temperature dial set at MIN

You have tried to fill the iron in
horizontal position.

Not enough water in the water tank.

The steam control has been set to
position O.

The soleplate is not hot enough
and/or the Drip stop function (types
GC2225 and GC2220 only) has been
activated.

The (Vertical) Shot of Steam function
has been used too often within a very
short period.

The soleplate is not hot enough.

Hard water forms flakes inside the
soleplate.

The auto shut-off function has been
activated. See "Automatic shut-off"
section.

The filling cap has not been closed
properly.

The temperature has been set too
low.

The iron has been put in horizontal
position while there was still water in
the water tank.

Problem

The iron is plugged in but the soleplate
is cold.

I'm unable to fill the water tank to
maximum level.

No steam

No shot of steam (types GC2225,
GC2220, GC2215, GC2120, GC2115
and GC2110 only) or no Vertical Shot
of Steam (types GC2225, GC2220,
GC2215, GC2120 and GC2115 only).

Flakes and impurities come out of the
soleplate during ironing.

Red pilot light is blinking (type
GC2225 only).

Water droplets on fabric (types
GC2225, GC2220, GC2215 and
GC2120 only)

Water droplets on fabric (types
GC2215, GC2120, GC2115, GC2110
and GC2105 only)

Water drips from the soleplate after
the iron has been stored or cooled
down.

Troubleshooting
This chapter summarises the most common problems you could encounter with your iron. Please
read the different sections for more details. If you are unable to solve the problem, please contact the
Philips Customer Care Centre in your country.
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C 1 N����	 
�� �
	�	�'	�%��	 �� 
���
� ;��%� (����.

15��������
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0�'	�� ���� ����� (#!�� ��� �� ������� GC225, GC2220,
GC2215, GC2120 
�� GC2115)

C 1 1 �	�������� ;���� (���� �
��	� 	
���� ��
�������
���'	� !��� 
�����	 �� ���	�� �	 
�'	�� '���.
(��! 	���� ������� ��� ��� �����	�� ���
��	�� �
!

�	������� �����, 
������	�, 
��.

#� 
��	�'��	�	 
��� ��� ���! 
��� ���� ��'�%
���.

P	�������� Drip Stop (#!�� ��� �� ������� GC225
��
GC2220)

(��! �� ���	�� 	���� 	��
������� �	 �	�������� drip stop: ��
���	�� ���!���� ������� ��� ���! !��� � '	���
����� 	����

��� ������ ��� �� 	�
����	� �� �	�! �� ����	� �
! ��� 
��
�.
2��� ����	� ���! '� �
���	�	 ��� 
��
.

(��!���� ���
�
� (#!�� ��� �� ������� GC225)

#�� ��	
�����
� ���
	�� �����	��� '� ����	� ��������� ���
��������� �� �	� ��	�	 
����	� �� ���	�� ��� ��
	�� %��.

C ◗ :�� �� ���	� 	������ !�� � ��������� ��	� ����	�, �� 
!

���
	��	�
��
! ���
�
� '� �����	� �� ���������	�.

:�� �� "	���'	� ���� �� ���	��:

1  �
%��	 �� ���	�� 
�� 
��	���	 �� 	�����.

2 9� 
����
��� 	��	�
��
! ���
�
� '� ����	�. 9� 	��	�
��
!
���
�
� '	���
������ '� ���/	�, ������� �	 ��
'	���
����� ��� 
��
��.

3 (� �� 
!

��� 	��	�
��
! ���
�
� ������/	� ���� ��	�	

����	� �� ���	��, 
	�����	�	 �� ����	� 
��� �����	�	 ��
���	�%�	�	.

4 (� �� 	��	�
��
! ���
�
� �	� ���/	� ���� 
����	�	, ��
���	��, �!�	 	���� ������ ��� �����.

��������



��!������� ��� ��
���
�


Calc-Clean (0�'�����!� ������)

1 �	�������� Calc-Clean (
�'������� ������) �����	� �� �����

�� ��� �
�'����	�.

E������
�����	 �� �	�������� Calc-Clean ��� ���� 
�'	 ���
	������	�. (� �� �	�! ���� 
	����� ��� 	���� 
��� �
���! (
.�.
!��� �������� 
����	� �
! ��� 
��
� 
��� �� ��������), '�

��
	� �� �������
��	��	 ����!�	�� �� �	�������� 
�'�������
������.

1 <�'����	 �� ���
!
�� ����� ��� '��� 4.

2 :	����	 �� �	���	�� �	��� ����� �� ������� ���	���.
#� ����	�	 ���� � ���� 
��[!��� �����	��� ������ ���
�	���	�� �	���.

C 3 <�'����	 �� '	���
����� ��� #(E.

4 ;���	 �� ��� ���� 
��"�.

5 ;����	 �� ���	�� �
! ��� 
��"� !��� �� 
!

��� 	��	�
��
!
���
�
� ��	� ����	�.

6 0������	 �� ���	�� 
��� �
! �� �	������ 
�� �����	 ��
���
!
�� ����� ��� '��� 1 (Calc-Clean).4 ���
!
���
����� '� ���
����	� 	�����.

C 7 9������	 �� ���
!
�� ����� 
��� �� 
��� ��� �� ����	�	
�� �	�!�� 	������ �����.

C 8 #	��
��	���	 �� ���	�� �
��� 
���.

B !	

� ��� ����	
 ���
 �� ���� ��
 	�� �����. "��
��� ��� ���	�
(��� ����$���) �� ���������.

C 9 E������
�����	 ���� ��� �� �������	�	 �� �����, ��
�
������, �
! �� �	�!��.

#� ����"	�	 � �'	��	�	 �� �	�!�� 	
������ �����.

17��������
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C 10 9�
�'	����	 
��� �� �	�!�� 	
������ ����� 	��������� ��
�
�� ��� �	�!��� �
���%� ��� 
����� ��� ���
�� 
��
	����!"����� ��� ��
�� 
��	���� ��� 
��� ��� �	�!���
���� �
�. ;���	 �� ��'����� ����� ��� 4.

11 �
������	�	 �� �����
���� 
�'������� ������ �� ��
���	�� 
	����	� �
!�� 
����� �
�'����	�.

#	�� �� �����
���� 
�'������� ������

1  ������	 �� ���	�� ��� �� ��	��%�	� � 
��
�.

2 ;����	 �� ���	�� �
! ��� 
��"� !��� �� 
!

��� 	��	�
��
!
���
�
� ��	� ����	�.

3 0�����	 �� ���	�� 	����� 
��� �	 ��� 
������ 
�����
��������� ��� �� �������	�	 �
��	���
��	 
����	� �	���

�� �
��	� �� ���������'�
�� ���� 
��
�.

4 (����	 �� ���	�� �� 
��%�	� 
��� �� �
�'�
	��	�	.

#	�� �� ��������

1 ;����	 �� ��� �
! ��� 
��"� 
�� �����	 �� ���	�� ��

��%�	�.

2  
��
���	 �� ����� 
�� ���� ���!� �
��	����� �
! ���

��
� �	 ��� ���! 
��� 
�� ��� �
��! ���! 
�'�������.

���������	 ��� 
��
� �	��: �
����	�	 	
��� �	 �	�����

����
	��	��.
#�� �������
��	��	 
��� �������
��, ���� � ���� ����
�.

3 0�'�����	 �� 
��� ����� ��� ���
	��� �	 ��� ��
! 
���.

4 &� �	
���	�	 ��
��
� �� �	���	�� �	 �	�!. (�	����	 ��
�	���	�� �	��� �	�� ��� 
�'�����!.

���!�����


1 ;����	 �� ��� �
! ��� 
��"�, �����	 �� ���	�� �� 
��%�	�

�� ��'����	 �� ���
!
�� ����� ��� '��� 4.

C 2 (�	����	 �� �	���	�� �	���.

��������
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C 3 9�����	 �� 
��%��� ��� �%�� �
�'�
	���� 
�������.

4 (
�'�
	�	�	 
���� �� ���	�� ��� ���� ��� �	 �������

�� ��	��! �����.

����"#  �


C ◗  �� ����� ��� "��� ��� ���
	��� ��� ��� 
	���	�	 ��"� �	
�� ����'������ �
�������� ��� �
����� ���, ����

����%��	 ��� �	 ��� 	
����� ���	�� �������� ���
���
�
����. #	 ���!� ��� ��!
� '� ���'��	�	 ����

�������� ��� 
	�����������.

� 
��$����� ��� �%�"��

(� ��	��"	��	 
��������	� � ��	�	 
�
��� 
�!�����,

���
�����	 	
��
	��	��	 ��� �����	���� ��� Philips ���
��	�'���� www.philips.com � 	
�
��������	 �	 �� 0�����
���
�������� N	���%� ��� �%�� ��� ('� ��	��	 ��� ���'�!
���	�%��� ��� ��	'��� �������� 	�������). (� �	� �
���	�
0����� ���
�������� N	���%� ��� �%�� ���, 	
�
��������	
�	 ��� ��
�
! ����
�!��
� ��� Philips � 	
�
��������	 �	 ��
9����  ����� ��� 4�
��
%�  ��
	�%� 
�� ���  ��
	�%�
N����
�
�� a�������� BV ��� Philips.

��������



20

P���

������	 �� 
��%���, �� ��� 
�� ���

��"�.

<�'����	 �� '	���
����� ����
	
�'����� '���.

(����
%��	 �� ���	�� 
��� ��
�������.

:	����	 �� �	���	�� �	��� (�	��	
'N��	�������� ��� �����',

��������� ':������ ���
�	���	��� �	���').

<�'����	 �� ���
!
�� ����� ���
'��� Á, Ë � È (�	��	 'E���� ���
���
	���', 
��������� ' �������
�	 ���!').

<�'����	 �� ���
!
��
'	���
������ �	 ��� '��� ����

	����� ����� (2 ��� #(E).
;���	 �� ���	�� !�'�� 
��

	�����	�	 ����� �� 
����
���
	��	�
��
! ���
�
� �� ����	� 
���
�����	�	 �� ��������.

;���	 �� ���	�� �	 ���"!���� '���

�� 
	�����	�	 ��� ���� 
���
�����������
����	�	 ��
�	�������� (0�'	���) ;���� (����.

<�'����	 �� ���
!
��
'	���
������ �	 ��� '��� ����

	����� ����� (2 ��� #(E).
;���	 �� ���	�� !�'�� 
��

	�����	�	 ����� �� 
����
���
	��	�
��
! ���
�
� �� ����	� 
���
�����	�	 �� ��������.

E������
�����	 �� �	��������

�'������� ������ �	��
�� �����
(�	��	 '0�'�����!� 
�� ���������',

��������� 'Calc-Clean').

0������	 �� ���	�� 	����� ��� ��
�
	�	���
����	�	 �� �	��������
���!����� ����������: �� 
!

���
	��	�
��
! ���
�
� '� ��������	�
�� ���������	�.

N�'��� ����� (	�)

N�!����� ����	���

4 ���
!
��� '	���
������
����
	��� ��� '��� #L&.

N���
�'����	 �� �	���	�	 ��
���	�� �	 ���"!���� '���.

�	� �
���	� ��
	�! �	�! ���
�	���	�� �	���.

4 ���
!
��� ����� ��	� ��'����	�
��� '��� 4.

1 
��
� �	� ��	� "	���'	� ��
	��

��/� �	�������� Drip Stop(�!�� ���
�� ������� GC2225 
��GC2220)
��	� 	�	���
���'	�.

1 �	�������� (0�'	���) ;����
(���� ��	� �������
���'	� 
���
����� ���� �	 ��
�! ��������.

1 
��
� �	� 	���� ��
	�� "	���.

9� �
���! �	�! ��������	� 
����	�
���� ���� 
��
�.

O�	� 	�	���
���'	� � �	��������
���!����� ����������. ;��
	

�������� "(��!���� �������".

N�!�����

9� ���	�� 	���� ����	�	���� ����
� 
��
� 	���� 
���.

�	� �
��% �� �	���� �� �	���	��
�	��� ����� �� ������� ���'��.

E���� ���!

E���� ���� ����� (#!�� ��� ��
������� GC2225, GC2220, GC2215,
GC2120, GC2115 
�� GC2110) �
����� 0�'	�� ;��� ����� (#!��
��� �� ������� GC2225, GC2220,
GC2215, GC2120 
�� GC2115).

0����	� 
�� �
�'����	� ��������
�
! ��� 
��
� 
��� �� ��������.

9� 
!

��� 	��	�
��
! ���
�
�
���������	� (�!�� ��� �� �������
GC2225).

&'
��� �
�(���
� " �"�

(��! �� 
	������ ����/�"	� �� 
�� ����'������ 
��������� 
�� �
��	� �� ��������	�	 �	
�� ���	�! ���. N���
�����	 �������	 ��� ������	��
�� 
���������� ��� 
	����!�	�	�
�	
�����	�	�. (� �	� �
��	��	 �� ���	�	 �� 
�!�����, 
���
�����	 	
�
��������	 �	 ��
9���� ���
�������� N	���%� ��� Philips��� �%�� ���.

��������
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P���

N����	 �� 
�
�
� ��� �� 
�	��	�
����� �� �
���	�	 ��� 
��
.

<�'����	 �� ���
!
��
'	���
������ �	 ��� '��� ����

	����� ����� (2 ��� #(E).
;���	 �� ���	�� !�'�� 
��

	�����	�	 ����� �� 	��	�
��
!
���
�
� �� ����	� 
��� �����	�	
�� ��������.

(�	����	 �� �	���	�� �	��� 
���
�
�'�
	��	�	 �� ���	��. <�'����	
�� ���
!
�� ����� ��� '��� 4 
��
�
�'�
	���	 �� ���	�� !�'��.

N�'��� ����� (	�)

9� 
�
�
� �	� ��	� 
�	��	� �����.

1 '	���
����� 	���� 
��� ������.

9� ���	�� ��	� ��
�'	��'	� �	
���"!���� '��� 	�% �
���	 �
!��
�	�! ��� �	���	�� �	���.

N�!�����

 ��"	� �	�! ��� ������ (�!�� ���
�� �������GC2225, GC2220,
GC2215 
�� GC2120)

 ��"	� �	�! ��� ������ (�!�� ���
�� ������� GC2215, GC2120,
GC2115, GC2110 
�� GC2105)

 ��"	� �	�! �
! ��� 
��
� ��!���
�� ���	�� ��	� �
�'�
	��	� � ��	�

��%�	�.

��������



Önemli

Güvenliğiniz açısından, lütfen cihazınızı kullanmaya başlamadan önce
kullanma kılavuzunu dikkatlice okuyun ve saklayın.

◗ Cihazı prize takmadan önce, model plakası üzerinde belirtilen
voltajın yerel şebeke voltajıyla uygunluğunu kontrol edin.

◗ Cihazı sadece topraklı prizlere takarak çalıştırın.
◗ Cihazın elektrik fişi veya kordonu hasarlıysa veya cihazda

görülebilen hasarlar varsa, cihazı yere düşürdüyseniz veya
damlatma yapıyorsa kullanmayın.

◗ Elektrik kordonunu düzenli olarak kontrol edin.
◗ Eğer cihazın elektrik kordonu zarar görürse, değiştirme işlemi için

yalnız Philips yetkili servislerinde orjinal kordonu ile
değiştirilmelidir.

◗ Cihazın fişi elektrik prizine takılı iken yalnız başına
bırakılmamalıdır.

◗ Ütüyü ve ütü standını (eğer varsa) kesinlikle suya sokmayın.
◗ Cihazı çocuklardan uzak tutun.
◗ Ütünün tabanı aşırı ısınabilir ve dokunulduğunda yanığa sebep

olabilir.
◗ Elektrik kordonu ile sıcak ütü tabanını birbirine değdirmeyin.
◗ Ütülemeyi bitirdiğinizde, ütüyü temizlediğinizde, su tankını

doldurup boşaltığınızda veya kısa bir süre için ara verdiğinizde,
buhar ayar düğmesini 0 pozisyonuna getiriniz ütüyü dik olarak
arka kısmının üzerine oturtarak cihazın fişini prizden çekin.

◗ Ütüyü veya standını varsa, daima yüksek olmayan düz ve sabit bir
zemine koyun.

◗ Su tankına kesinlikle parfüm, sirke, temizlik veya diğer kimyasal
maddeleri koymayın.

◗ Bu cihaz sadece ev içerisinde kullanıma uygundur.

İlk kullanımdan önce

1 Cihazı prize takmadan önce, model plakası üzerinde belirtilen
voltajın yerel şebeke voltajıyla uygunluğunu kontrol edin.

C 2 Eğer varsa, tabandan etiketi veya koruyucu folyoyu çıkartın.

3 Ütüyü en yüksek sıcaklıkta ısıtıp bir bez parçası üzerinde
gezdirerek tabanını temizleyiniz.

Cihazı ilk kullanışınızda bir miktar duman çıkması normaldir. Bu durum
kısa bir süre sonra geçecektir.

Kullanıma hazırlama

Su tankının doldurulması

1 Cihazın fişini prizden çekiniz.

22 TÜRKÇE
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C 2 Buhar ayar düğmesini 0 pozisyonuna getiriniz.(=buharsız
ütüleme)

3 Doldurma kabını açın.
(modeller GC2225, GC2220, GC2215 ve GC2120)

4 Ütüyü eğik tutunuz.

C 5 Su tankını maksimum seviyeye kadar doldurmak için, ölçüm
kabını kullanın.

6 Doldurma kabını kapatın (klik!).
(modeller GC2225, GC2220, GC2215 ve GC2120)

Eğer bölgenizdeki su çok sert ise, damıtılmış su kullanmanızı öneririz
Sirke, kola veya kimyasal olarak kireci alınmış su kullanmayın.

Doldurduğunuz suyun maksimum seviyesini geçmemesi için özen
gösteriniz.

Sıcaklık ayarı

1 Ütünüzü arka kısmı üzerine oturtunuz.

C 2 Sıcaklık kadranını uygun pozisyona çevirerek, istenilen ütü
sıcaklığına ayarlayın.

- Kumaşın etiketinin üzerinde belirtilen sıcaklık derecesini kontrol ediniz.
- 1 Sentetik kumaşlar (Örn:Viscont, polyester, akrilik)
- 1 İpekli
- 2 Yünlü
- 3 Pamuklu ve Ketenli
- Eğer ütü yaptığınız kumaşın ne cins bir kumaş olduğundan emin

değilseniz, ütülemeye kumaşın ilk önce giydiğiniz zaman
görülemeyecek bölümünden başlayınız.

- İpekli, yünlü ve sentetik malzemeler : Parlak lekeler oluşmasını
engellemek için, kumaşın ters yüzünü ütüleyin. Leke oluşumunu
engellemek için, sprey fonksiyonunu kullanmaktan kaçının.

3 Cihazın fişini topraklı prize takınız.

4 Ütünün kehribar rengi sıcaklık ışığı söndüğünde, ütüleme
işlemine başlamadan önce biraz bekleyin.

B Kehribar rengi pilot ışık, ütüleme işlemi esnasında zaman zaman
yanacaktır.
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Otomatik kapanma donanımlı modeller için (sadece
GC2225 modeli) (ayrıca bkz. 'Diğer özellikler')

C ◗ Otomatik kapanma-fonksiyonu aktif hale gelirse (kırmızı pilot ışık
yanıp söner), bu fonksiyonu devredışı bırakmak için ütüyü hafifçe
hareket ettirin (kırmızı pilot ışık yanıp sönme işlemini sonlandırır).

Cihazın kullanımı

Buharlı Ütüleme

Su tankında yeterli suyun olduğundan emin olunuz.

1 Sıcaklık ayarını istenilen pozisyona getiriniz.
Sıcaklık ayar bölümüne bakınız.

C 2 Buhar ayarını istenilen pozisyona getiriniz.
- Á minimum buhar için (sıcaklık ayarları 2'den 3'e).
- Ë normal buhar için (sıcaklık ayarları 3'den MAX'a) (Sadece

GC2225, GC2220, GC2215 ve GC2120 modelleri).
- È maksimum buhar için (sıcaklık ayarları 3'den MAX'a).

B Ütü istenilen sıcaklığa erişince istenilen buharı verebilirsiniz.

Sadece GC2215, GC2120, GC2115, GC2110 ve GC2105
modelleri
Eğer ayarlanan sıcaklık çok düşük ise, tabandan su akabilir (MIN'den
2'ye).

Sadece GC2225 ve GC2220
Bu ütü damlama durdurucu bir sistem ile donatılmıştır (ayrıca bkz.
'Diğer özellikler').

Buharsız Ütüleme

1 Buhar ayar düğmesini 0 pozisyonuna getiriniz.(=buharsız
ütüleme)

2 Sıcaklık ayarını istenilen pozisyona getiriniz.
Sıcaklık ayar bölümüne bakınız.
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Diğer Özellikler

Spreyleme

Her ısı derecesinde çok kırışmış kumaşları ütüleme

1 Su tankında yeterli suyun olduğundan emin olunuz.

C 2 Ütülenecek materyali ıslatmak için, sprey düğmesine birkaç kez
basın.

Ekstra Buhar (sadece GC2105 modeli)

Bu fonksiyon çok inatçı kırışıklıkları yok etmek için, ekstra buhar sağlar.

Ekstra Buhar fonksiyonu sadece 3 ila MAX sıcaklık ayarları arasında
çalışır.

C 1 Buhar kontrolünü maksimum pozisyona È getirin.

C 2 Buhar Kontrol düğmesine basın ve en fazla 5 saniye boyunca
basılı tutun .

3 Suyun tabandan damlamasını engellemek için, Ekstra Buhar
özelliğini kullanmadan önce en az 1 dakika bekleyin.

Şok Buhar (Sadece GC2225, GC2220, GC2215, GC2120,
GC2115 ve GC2110 modelleri)

Güçlü bir şok buhar, inatçı kırışıklıkların açılmasına yardımcı olur.

Şok buhar özelliği sadece (2ve Maksimum) yüksek sıcaklık
derecesinde kullanılır.

C 1 Şok buhar düğmesine basınız ve serbest bırakınız.
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Dikey Şok Buhar (sadece GC2225, GC2220, GC2215, GC2120
ve GC2115 modelleri)

C 1 Şok-Buhar fonksiyonu, ütüyü dik pozisyonda tuttuğunuz zaman
da kullanılabilir. Bu askıdaki elbiselerde, perdelerde v.b. bulunan
kırışıklıkları yok etmek için yararlıdır.

Buharı direk olarak insanlara doğru tutmayınız.

Damlama Durdurucu (sadece GC225, GC2220 modellerinde)

Bu ütü "Drip Stop", yani su damlamasını önleyici sisteme sahiptir. Bu da
uygun ısı derecesi tekrar elde edilene kadar ütünün buhar vermeyi
kesmesine neden olur.

Otomatik kapanma (sadece GC2225 modeli)

Ütünüzün elektronik güvenlik sistemi sayesinde, hareketsiz bırakılan
ütünüzün ısıtma işlevi otomatik olarak devreden çıkar.

C ◗ Ütünün devreden çıktığını gösteren  "Auto-off"  otomatik
kapanma kırmızı pilot ışık yanıp sönecektir.

Ütünün tekrar ısınması için;

1 Ütüyü yavaşça kaldırınız veya kıpırdatınız.

2 Kırmızı otomatik-kapanan pilot ışık söner. Kehribar rengi
sıcaklık pilot ışığı, tabanın sıcaklığına bağlı olarak tekrar yanar.

3 Eğer ütü hareket ettikten sonra turuncu pilot ışık yanarsa,
ütülemeye başlamadan önce sönmesini bekleyiniz.

4 Eğer ütü hareket ettikten sonra turuncu pilot ışık yanmıyorsa,
ütü kullanıma hazırdır.

Temizlik ve Bakım

"Calc clean" Kireç temizleme

Kireç temizleme- Calc Clean özelliği sayesinde buhar ünitesinde oluşan
kum, kir gibi küçük zerrecikler temizlenir.

İki haftada bir "Calc clean"kireç temizleme uygulanmalıdır. Eğer
kullandığınız musluk suyu çok sertse ( ütü yaparken tabandan kireç
zerrecikleri geliyorsa) kireç temizleme özelliği daha sık kullanılmalıdır.
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1 Buhar kontrol düğmesini 0 pozisyonuna getiriniz.

2 Su tankını maksimum seviyede doldurunuz.
Sirke veya diğer kireç çözücü kimyevi maddeler kullanmayınız.

C 3 Sıcaklık ayarını maksimum sıcaklığa getiriniz.

4 Cihazın fişini prize takınız.

5 Pilot ışık sönünce ütüyü prizden çekiniz.

6 Ütüyü lavabo üzerinde tutun ve buhar kontrolünü Calc-Clean
pozisyonuna 1 (Calc-Clean) getirin. Buhar kontrol düğmesi
hafifçe yukarı doğru yaylanacaktır.

C 7 Buhar kontrol iğnesini çıkartmak için buhar kontrol düğmesini
çekin.

C 8 Ütüyü aşağı yukarı sallayın.

B Kaynar su ve buhar, kireç ve diğer tortularla birlikte tabandaki deliklerden
aşağı doğru akacaktır.(Eğer varsa)

C 9 İğne üzerindeki kireci (eğer varsa) yok etmek için sirke kullanın.

Buhar kontrol düğmesinin çubuğunu kesinlikle eğmeğiniz ve zarar
vermeyiniz.

C 10 Buhar kontrol düğmesinin çubuğunu deliğin tam ortasından
sokarak

11 "Calc Clean" - Kireç temizleme işlemini, ütünün içerisinde hala
kireç ve tortular varsa tekrarlayınız.

"Calc Clean"- Kireç Temizleme işleminden sonra

1 Ütüyü prize takarak tabanının kurumasını sağlayınız.

2 Pilot ışık sönünce ütüyü prizden çekiniz.
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3 Ütünüzü yavaşça eski bir bez üzerinde gezdiriniz. Kalan su
lekeleri tabandan çıkacaktır.

4 Ütüyü saklamadan önce soğumasını bekleyiniz.

Ütülemeden sonra

1 Fişi prizden çekiniz ve ütünün soğumasını bekleyiniz.

2 Ütünüzün altında biriken maddeleri (kireç, vs.) nemli yumuşak
bir bez veya çizmeyen (sıvı) bir temizleme maddesi kullanarak
temizleyiniz.

Ütü tabanının her zaman pürüzsüz olmasına ve metal nesnelerle sert
bir şekilde temas etmemesine dikkat ediniz.
Aşındırıcı bez, sirke veya diğer kimyasal maddeler kesinlikle kullanmayın.

3 Ütünün üst kısmını nemli, yumuşak bir bezle silebilirsiniz.

4 Zaman zaman su tankını temizlemek için, tankı su ile doldurup
sallayınız ve daha sonra suyu boşaltınız.

Saklama

1 Fişi prizden çekiniz. Ütünün soğumasını bekleyiniz. Buhar ayar
düğmesini "0" pozisyonuna getiriniz.

C 2 Su tankını boşaltınız.

C 3 Elektrik kordonunu kordon saklama bölümünün etrafına sarın.

4 Ütüyü arka kısmının üzerinde kuru bir zeminde saklayınız.



Çevre

C ◗ Cihazı hurdaya ayırırken, çevreye zarar vermemek amacı ile
normal ev çöpüne kesinlikle atmayın. Özel toplama noktalarına
teslim edin.

Garanti ve Servis

Bir bilgiye ihtiyacınız olursa veya bir probleminiz varsa, lütfen
www.philips.com adresinden Philips web sitesini ziyaret edin veya
ülkenizdeki Philips Tüketici danışma Merkezini arayın (telefon numarasını
uluslar arası garanti kitapçığında bulabilirsiniz.) Eğer ülkenizde Tüketici
Danışma Merkezi yoksa, yerel Philips satıcınıza baş vurun veya Philips Ev
Aletleri ve Kişisel Bakım Servis Departmanı BV ile iletişim kurun.
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Yapılması gereken

Cihazın fişini, elektrik kordonunu ve
prizi kontrol ediniz.

Sıcaklık kadranını istenilen pozisyona
getirin.

Doldurma esnasında ütüyü eğin.

Su tankını doldurun (bkz. 'Kullanıma
hazırlama', 'Su tankının doldurulması'.)

Buhar pozisyonunu Á, Ë veya È
pozisyonuna getirin (bkz. 'Cihazın
kullanımı', 'Buharlı ütüleme').

Sıcaklık kadranını buhar bölgesindeki
bir pozisyona getirin (2'den MAX'a).
Ütüyü arka kısmı üzerine oturtun ve
ütülemeye başlamadan önce, kehribar
rengi pilot ışık sönene kadar bekleyin.

Ütüyü yatay pozisyonda bırakın ve
(Dikey) Şok Buhar fonksiyonunu tekrar
kullanmadan önce, bir süre bekleyin.

Sıcaklık kadranını buhar bölgesindeki
bir pozisyona getirin (2'den MAX'a).
Ütüyü arka kısmı üzerine oturtun ve
ütülemeye başlamadan önce, kehribar
rengi pilot ışık sönene kadar bekleyin.

Birkaç kez Calc-Clean fonksiyonunu
kullanın (Bkz. 'Temizlik ve bakım', 'Calc-
Clean').

Ütüyü hafifçe hareket etirerek
otomatik kapanma özelliğini devre dışı
bırakınız. Işık yanıp sönmeyecektir.

Bir klik sesi duyana kadar doldurma
kabını basılı tutun.

Sıcaklık kadranını buhar bölgesindeki
bir pozisyona getirin (2'den MAX'a).
Ütüyü arka kısmı üzerine oturtun ve
ütülemeye başlamadan önce, kehribar
rengi pilot ışık sönene kadar bekleyin.

Ütüyü saklamadan önce tankı boşaltın.
Buhar kontrolünü O pozisyonuna
getirin ve ütüyü arka kısmı üzerine
oturtarak saklayın.

Nedenleri

Bağlantı problemi

Sıcaklık kadranı MIN konumuna
ayarlanmış olabilir

Ütüyü yatay pozisyondayken
doldurmaya çalışmış olabilirsiniz.

Su tankında yeterli su bulunmaması

Buhar kontrol düğmesi 0 pozisyonuna
getirilmiştir.

Taban yeterince sıcak değil ve/veya
Damlama durdurucu fonksiyon
(modeller GC2225 ve GC2220) aktif
hale getirildi.

Kısa bir zaman süresi içerisinde Şok
buharlama veya Dikey buharlama sık
kullanılmıştır.

Ütünün tabanı yeterli derecede sıcak
değil.

Suyun sertliği taban içinde tortular
oluşturur.

Otomatik kapanma çalışmaktadır.
"Otomatik kapanma" özelliği bölümüne
bakınız.

Doldurma kabı doğru şekilde
kapatılmamış olabilir.

Ütünün sıcaklık derecesi düşüktür.

Ütü, su tankında hala su varken yatay
pozisyonda bırakılmış olabilir.

Problem

Ütünün fişi prize bağlı olduğu halde,
tabanının ısınmaması.

Su tankını maksimum seviyeye kadar
dolduramıyorum.

Ütünün buhar vermemesi

Şok buhar (sadece GC2225,
GC2220, GC2215, GC2120,
GC2115 ve GC2110 modelleri) veya
Dikey Şok Buhar (sadece GC2225,
GC2220, GC2215, GC2120 ve
GC2115 modelleri) yok.

Ütünün tabanından tortular ve kireç
zerrecikleri çıkıyor.

Kırmızı pilot ışık yanıp sönüyor
(model GC2225).

Kumaşa su damlıyor (modeller
GC2225, GC2220, GC2215 ve
GC2120)

Kumaşa su damlıyor (modeller
GC2215, GC2120, GC2115,
GC2110 ve GC2105)

Ütü soğurken veya saklandıktan
sonra, tabandan su akıyor.

Sorunlar ve Çözümler
Bu bölüm ütünüzle en sık karşılaşabileceğiniz sorunları özetlemektedir. Daha fazla detay için, farklı
bölümleri okuyun. Eğer sorunu çözemiyorsanız, lütfen ülkenizdeki Philips Müşteri Hizmetleri ile
iletişim kurun.



31



u
4239 000 53572www.philips.com


